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Bitte beachten Sie die Aktualisierung des Programms!  
 
In diesem gemeinsamen Kolloquium mit dem Lehrstuhl Elke Teich sollen heute 
besonders Fragen der Weiterentwicklung unseres MA-Studienganges Translation 
Science and Technology im Mittelpunkt stehen.  
 
 
Das Kolloquium findet statt in Raum 1.20,  Gebäude A2 2, 12. Juli 2019  
 
 
Programm:  
 
10:00 - 10:20  Mihaela Vela: Bericht aus der Studienreformkommission  
 
 
10:20 - 10:50  Bettina Brungs: Der Übersetzer der Zukunft - Überlegungen aus der 
Praxis  
 
 
10:50 - 11:20  Erich Steiner: Stärkere Internationalisierung: Englisch als 
Ankersprache, stärkere  spachtypologische Fundierung, Verbreiterung unseres 
Sprachenprofils  
 
 
11:20 - 11:40 Pause  
 
 
11:40 - 12:10  Charo Herrero und Fadia Sauerwein: Studentenakquise durch 
Internationalisierung des neuen MA Translation Science and Technology  
 
 
12:10 - 12:40 Elke Teich: Ideen zur Erweiterung des MA Translation Science and 
Technology  sowie Änderungen im aktuellen Pflichtbereich  
 
 
Interessierte Studierende sowie weitere Interessierte sind zur Diskussion eingeladen. 

Bitte machen Sie in Ihrem Umkreis auf diese Veranstaltungen aufmerksam.  

 


